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APENDICE III.

LAS CARTAS DE PEDRO MARTIR DE ANGHIERA,

La coleccién de las cartas de Pedro Martir de Angleria
(asi llaman los espafioles 4 este célebre hombre de Esta-
do, natural de Anghiera, en el Milanesado) es uno de los
monumentos histéricos més cariosos de los dos reinados
de Fernando el Catélico y de Carlos V. Comprende
treinta y siete afios, desde Enero de 1488, en que don
fﬁigo de Mendoza, conde de Tendilla, condujo al autor
4 Hspafia, hasta Mayo de 1525, en que hace la ani-
mada narracién de la batalla de Payia, Este largo pe-
riodo, durante el cual eseribié las cartas, contiene la em-
bajada en Egipto, descrita separadamente con el titulo
de Legationis Babilonice libri tres (Basilex, 1533).

El Opus epistolarum que he leido muchas veces con-
tiene una gran variedad de observaciones acerca de los
acontecimientos politicos que agitaron & Italia y Espa-
fia; sobre las intrigas de las cortes, los descubrimientos
maritimos y los fenomenos fisicos de esta época memo-
rable. En esta coleccién de cartas; en las décadas De
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rebus oceanicis et de Orbe movo, que, en parte, fueron

durante la juventud del rey Carlos I, .de familiarium
publicadas por primera vez (1) en Sevilla en 1511; en Ia

rapacitate Flamingorum, et Harpyiarum apud infeli-
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relacién de la embajada en Egipto, donde escribe el es- -

tado de los monumentos & principios del siglo xv, en
todo muéstrase Pedro Mdrtir de Anghiera de superior
ingenio, examinando los hechos con la impaciente cu-
riosidad y movilidad de imaginacion propias de un siglo
dvido de instruccion y de gloria.

Escribiendo & los Pontifices romanos, no le asusta
cualquier atrevida frase que se le escapa, y en los mo-
mentos més graves, cuando pinta con extraordinario
talento la tormenta revolucionaria de Florencia y las
calamidades que pusieron 4 Italia bajo el yugo de los
extranjeros, no desdefia el maligno placer de emplear
el género anecddtico. Véase en las cartas 316,318, 324,
332, 431 y 516 la animada pintura dela demencia de la
reina Juanay de la dicha que gozaba durante este estado
de locura; en la cavtu 531, la causa secreta dela enferme-
dad del viejo rey Fernando, habende prolis cupidissimi,
y su estancia, con la reina Germana de Foix, en Ca-
rrioncillo; en las cartas 613, 614, 615, 625, 634 ¥

646, la sordida avaricia y las intrigas de los cortesa-
nos flamencos Sres. de Crouy-Chevres y de Bures (2),

(1) Véase Epitome de la Biblioteea Oriental y Occidental,
por el licenciado Antonio Ledn. Madrid, 1623, pig. 68. Otra
edicién de las Oeeanicas se publicd en Basilea en 1523.

(2) Esel Conde de Biiren, que los escritores franceses y es-
pafioles escriben Beure, Bure ¢ Bures, como ¢l nombre de
Guillermo de Croy, sefior de Chevres, estd eserito Xebres,
Gevres 6 Crowy Clievres, Estos dos personajes, en union del
erudito Adriano, hijo de un fabricante de tapices (Floris Bo-
yens, de Utrecht), estuvieron encargados de la educacién de
Carlos V.
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cem juvemem versantium unguibus; en las cartas 689
y 760, escritas en Valladolid y en Vitoria en 1520
y 1522, las causas de la revolucién promovida por
Martin Lutero: «Infidum cucullatum tragedie aucto-
rem quam monachorum odiis debemus. Lutherum ajunt
suw perfide institutionis habenas adeo solvisse, ut su®
professionis Augustinae cueullatis det uxores: abbatisa
cuidam publice nupsit ipse! Secunda tragmdiz scena
est pecunia & Frederico, Saxoniw duce, magna auda-
cia intercepta et Apostolicee sedi restituenda.» An-
ghiera prevé desde entonces que este prodigium horren-
dum de la reforma religiosa tendrd consecuencias muy
graves. Vereor atque iterum vereor ne hoc malum la-
tius serpat quam ut postea illi antidotum adhibere
valeamus.

La libertad con que el hombre de Estado trata la po-
litica de las cortes, hasta de aquella en la que gozaba
de gran favor, no llega sin embargo & objetos que de-
bieran conmover todos los corazones generosos, & las
persecuciones religiosas en los pueblos conquistados, ¥
proporcionar el bienestar 4 las clases inferiores. 1.31‘1 este
punto Pedro Martir demuestra toda la impasibilidad
moral y todas las preocupaciones de su siglo; aplande
las vejaciones impuestas & los judios y 4 los moros,
y elogia & Espafia por ser el pals clasico de estas atro-
ces persecuciones; agridale mostrar el mayor despre-
clo & lag infimas clases sociales. (En las cartas 5, 6
y 9: «Quid in ipsa Hispania de Hispania sentiam, cu-
pis 4 me, Pomponi, cognoscere. De populo quem sem-
per floccifaciendum censui, nihil mihi cure; placet His-
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pa'nia nabilitas. De rege et regina qui duo consortes
Hlspanim_utrique ®qua lance imperitant, hoe tibi pos-
Sum ex bimestri experimento referre, si unquam uno
silnrltu inter mortales duo corpora fuisse afflata licuit
dlgplutare, hac duo sunt corpora qua unica mente, unico
spiritn, gubernantur. Nihil unquam ita unum i,n na-
tura Philosophi comperere, quod horum unitatem supe-
ret.») Esta admiracién por Fernando é Isabel aIcafza
d_espués naturalmente al emperador Carlos V, 4 quien
sin embargo, censura ingenuamente 4 causa cie sus re-T
Iacmlnes con el rey cautivo, después de la batalla de
Pr«'ufla, «por la excesiva bondad de su cardcter.» Nimis
mitis est Ceesar (Epist. 813),
Aunque aplandiendo las persecuciones contra judios
y musulmanes, muéstrase, sin embargo, Pedro Mértir
derAl‘Ighiera algunas veees humano y compasivo cuando
f.l I;rlbun.al de lf:l, Inquisicién, que califica de hermosa Y
e oo
de las atmcidades) Iconhie::idv( "“ft‘anf)‘?- i
. tidas por el inguisidor de (Jér-
doba, Luzerius, que por burla llama Tenebrerius, es
muy notable (Cartas 333, 842, 370, 885: «Astu par;;im
]::u:tlm cruciatibus creditur 4 testibus in damnatos accu—,
satlones extorsisse. Va miseris ademptis! Spero equidem
fore ut ego aliquando in Tenebrerium iratos Calites
ommes ac ferrestres commotos ad vindictam tanti sce-
leris videam).»
_ Este setimiento compasivo del alma Io manifiesta
poco cuando trata de la libertad de los aborigenes de
;:.il;lc;:c;;il?:ni};t-cl)-l:;::-tiiadr(ili }%iosi ‘se une_‘entonces ila
806: « Andi quid i;ﬁer .nue: y i
. 8 versetur de Indorum liber-
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tate, super qua varie sunt opiniones diu discuss®. Nihil
adhuc repertum conducibile. Jura naturalia Pontificia-
que jubent ut genas humanum omne sit liherum. Impe-
riale distinguit (!). Usus adversus aliquid sentit. Longa
experientia hoc censet, ut servi sint, non liberi hi,
quod & natura sint in abominabilia vitia proclives; ad
obscmnos errores, ducibus et tutoribus deficientibus,
illico revertuntur. Accitos in Senatum nostrum Indi-
cum bicolores Dominicanos fratres et pede nudos Fran-
ciscanos illaram partium longo tempore colonos, quid
fore putent, satins consuluimus, Nihil 4 re magis alie-
num sanxerunt, quam quod liberi relinquantur.» En
esta carta, fechada en 1525, hay esta bella frase sobre
los peligros que cercaban & Cortés: «Frustra omnia,
Cortesii genius supereminet.)»

Lo que presta particular encanto 4 la lectura de las
cartas de Anghiera es la viveza con que el autor describe
los acontecimientos que ha presenciado, como la toma
de Granada (carta 92), de esta ciudad cuyo clima paré-
cele preferible al de la Ciudad eterna (cartas 95 y 131);
la tentativa de asesinato de Cafiamares contra el rey
Fernando (carta 125); el recibimiento de Cristébal Colén
en Barcelona, etc. La frescura de estos recuerdos debié
inducir hace tiempo 4 algtin literato versado en la his-
toria del siglo de Alejandro VI, de Julio IT y de Leén X,
& publicar uu extracto de dicha obra en alguno de los
idiomas modernos.

El Opus epistol arum de Pedro Mirtir es tambiénuna
importante recopilacién de los fenémenos fisicos. (Carta
310: aparicién de un gran cometa en Julio de 1506;
cartas 430 y 769: grandes terremotos en Constantinopla
en Octubre de 1509, en el reino de Granada, en el Afriea
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septentrional y en lasislas Azores (1), que el autor llama
Cassiterides, durante el verano de 1522; carta 465: des-
eripeion detalladisima de una enorme caida de aerolitos
cerca de Crema, en las margenes del Adda, el 4 de Sep-
tiembre de 1511 al mediodfa. Al fenémeno acompafié
una grande obscuridad en la bdveda celeste y explosio-
nes luminosas. «Est Brixie Bergamoque ducatus Me-
diolani urbibus, ex Adriatici leonis faucibus nuper erep-
tis, insigne municipium nomine Crema vicinum. Fama
est, pavonem immensum pridie nonas Septembris, in
agre, Cremensi plaga fuisse visum, Pavo visus in pyra-
midem converti, adeoque celeri ab occidente in orientem
raptari cursu, nt in hores momento magnam hemisphz-
rii partem, doctorum inspectantium sententia, pervolasse
credatur. Ex nubium illico densitate, tenebras ferunt
surrexisse, quales viventium nullus unquam se cogno-
vigse fateatur. Per eam noctis faciem, cum formidolosis
fulguribus, inaudita tonitrua regionem ecircumsepse-
runt. Fulguwrum fuit adeo perlucens rabida flamma ut
apertius ex Bergamo sita in montibus urbe planitei
Cremensi imminenti, Cremensem agrum despexerint
montani Bergamenses, quam per claram queat despee-
tari diem. Ex horrendo illo fragore, quid irata natura

(1) Unam ex insulis exiliisse in altum, partemque illius va-
ratam aiunt pelago, montemque obrnisse oppidum celebre
nomine Villaregale, neque ultra vestigium apparuisse (PETR.
MARTYR, Opus Epist., pig. 447.) Linschoten no aleanza més
que alterremoto de 1570 en las Azoves (HoFr, Geschichie der
Lirdoberflache, t. 11, pag. 286). La relacién de los movimientos
en las Azores, Mauritania, Granada, Almeria y las Alpnjarras
en 1522, es muy notable. Véase mi Relat, historigue, t. 11,
pags. 4 y 19.
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in eam regionem pepererit, percunctaberis. Saxa demi-
sit in Cremensi planitie (abi nullus unquam mquans
ovum lapis visus fuit) inmense magnitudinis, ponder-is
egregii. Peremptos in fluminibus pices, inte1'fect?s in
aére volucres, trucidatas in agris pecudes ferunt innu-
meras. Decem fuisse reperta centilibralia saxa ferunt.»
.05 aerolitos fueron proyectados con tal violencia cut
guo pondere et impetu terram elevarent concussam ad
quindecim hominum staturas, vineasque submersisse
Cremenses dicant non paucas. E saxis grandioribus Me-
diolanum unum allatum est, libraram Mediolanensium
centum decem. Id religiose & meis civibus, rei miraculo
percussis, servatur. Pondus auro non levius, color est
semiglaucus, odor sulphureus. Margaritam smulatur
metallariam; mira super hisce prodigiis et quomodo haee
saxa gignantur conseripta fanatice, physice, theologice
ad nos missa sunt ex Italia.» Pedro Mirtir recibié un
pedazo, del tamaﬁo‘del puiio, que ense’ﬁé al rey en pre-
sencia del gran capitin Gonzalo de Cérdova. Probable-
mente era un fragmento interior, desprovisto de la cos-
tra, porque observador tan exacto hubiera dado cuenta
de ella.

Cardan supuso que esta lluvia de aerolitos de Crema
fué lanzada por un cometa. En efecto Riccioli ha des-
crito uno correspondiente & esta época; pero siendo co-
min entonces confundir con la misma denominacién los
boolidos con los cometas, quizé Cardan no quiso situar
el origen de los aerolitos fuera de la atmdsfera terrestre.

Termino la enumeracion de estos fendmenos fisicos
por el del cambio del nivel del Maditerraneo, observado
& principios del afio de 1520 en Valencia (carta 656) y
por las coronas luminosas vistas en Austria en 1522
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de las cuales recibid Carlos V un dibujo detallado
(carta 783).

La independencia de énimo con que Pedro Mértir trata
los movimientos de los pueblos y los errores de los go-
biernos, las revoluciones de Italia y la ambicién de los
Papas, encontrimosla también en la vivacidad con que
combate la impostura de la antigua fisica dogmética y
mistica. «Viro perillustri, nostra tempestatis principi li-
terarum, Joanni Pico Mirandulano assentio qui astrorum
penitus negat potestatem in elementis, multa adducens
in medium exempla de nostrorum temporum A strono-
mis, in mendacibus nugis s®pe deprehensis, ingentes
pluvias pradicando cum eo tempore serenos ccelum vul-
tus ostenderit; et e converso, tranquillam aéris regionem
promittendo quando gravibus nimbis et procellosis turbi-
nibus postea ceelum ef terra quatiebantur.»

He creido oportuno copiar estos parrafos de las cartas
de Pedro Martir de Anghiera, dirigidas 4 los hombres
mds ilustres de una época admirable en que la emulacion
por la gloria estallaba por todas partes.

Los contemporineos de Anghiera, como, por ejemplo,
Gonzalo Fernandez de Oviedo, le han censurado con
razdn lo incorrecto de algunas afectaciones de estilo. Su
agitada vida, sus ocupaciones administrativas y politicas

y el apresuramiento extremo con que eseribia (algunas

veces al sentarse 4 la mesa para comer, segin confesién
propia) sus cartas y sus [Décadas, podrian servir de ex-
cusa; porque, como ingenuamente dice el célebre histo-
riador D. Hernando de Pulgar, en su carta dirigida 4 la
reina Isabel de Castilla, que pretendia aprender 4 escribir
latin, hay un latin puro y severo que rara vez logran
poseer los hombres de negocios. (Mucho deseo saber como
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va Vuestra Alteza en el latin que aprendeys : digolo,
Senhora, porque hay algin latin caharefio que no se dexa
tomar de los que tienen muchos negocios: aunque 3o con-
Jio tanto en el ingenio de Vuesira Alteza, que si lo tomays
entre manos, por soberbio que sea, lo amansareys, como
aveys hecho otros lenguajes. Véanse Los Claros Varones
de Espaiia y las letras de F. de Pulgar, Amst., 1670,
pigina 40.) El historiador, segtin las investigaciones de
Julidn Magdn, murié dos afios antes de la llegada de
Pedro Martir 4 la corte de Espana, quien siente no ha-
ber podido consultarle.

La rapidez con que circularon por toda Europa las pri-
meras relaciones de descubrimientos del Nuevo Mundo,
relaciones que frecuentemente formaban corto nimero
de piginas incorrectamente impresas, prueba lo que
preccupaban 4 la opinion piblica estos grandes aconte-
cimientos. «El papa Leon X, por la tarde, después de
comer, leia 4 su hermana y 4 los cardenales, serena
fronte, y hasta la saciedad, las Décadas de Anghiera.»
1 mismo autor nos lo dice (1), como también que no se
decide 4 salir de Espafia, porque en ella encuentra la
fuente de las grandes noticias de las Indias occidentales.
Una posicién que le proporciona tales ventajas, le in-
funde la esperanza de que llegard su nombre, como his-
toriador (2), & la posteridad més remota.

Cité al prineipio de esta obra la carta de Anghiera

(1) PETR. MART., Opus Epist., 1670, pag. 310 (Carta 562 di-
rigida 4 Leon X el 26 de Diciembre de 1515).

(2) L. c., pig. 437 (Ep. 757). In Castell® regnis, ubl mtatis
mese vim omnem consumpsi, ubique mihi ex nobis orbibus ab
Hispanis repertis vivendi apud posteros est prabita mate-
ria, etc.

TOMO IL 24
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dirigida 4 Pomponio Lexius, que comienza con las nota-
bles palabras: «Prwme lmtitia prosiliisse.....» Puede sor-
prender la fecha de esta carta (29 de Diciembre de
1493), cuando se recuerda que Coldn partid para su se-
gundo viaje el 25 de Septiembre de 1493, y que en la
carta 4 ese mismo Julio Pomponio Lmtns d’Amenda-
laro (conocido generalmente con los nombres de Sabino
y de Petrus Calaber) hablase ya de las noticias que
Coldn habia dado 4 Anghiera sobre el triste estado en
que encontrd la isla Hispaniola y acerca del asesinato
de los treinta y nueve castellanos en el fortin de Na-
vidad.

Examinando documentos dignos de fe, encuentro que
4 los treinta y nueve dias de la partida de Cadiz llegé
Col6n 4 la isla Dominica, y & los cincuenta y ocho & la
Hispaniola. Llegado el 27 de Noviembre de 1493 &
Cabo Santo, cerca de las ruinas del fortin Navidad, difi-
cilmente pudo Colén dar noticias & Pedro Mértir de An-
ghiera & fines de Diciembre del mismo afio. Sabemos
con certidumbre que Antonio de Torres, que debia llevar
los primeros despachos de Colén & Europa, no pudo par-
tir de la Hispaniola hasta el 2 de Febrero de 1494.
Estas fechas son las que también eonsigna el Sr. Mufioz
en la Historia del Nuevo Mundo, y estin conformes con
lo que resulta de la carta del médico Chanca. Se deduce

de estas investigaciones, que acaso parezcan minuciosas,
que, al coordinar las diferentes partes del Opus Epistola-
rum, de {Anghiera, se ha equivocado el afio, y que la
carta & Pomponio Liwtus, tantas veces citada, es, por lo
menos, de Diciembre de 1494.

Confirman esta sospecha las frases que emplea An-
ghiera en carta dirigida al mismo sabio en 4 de Enero
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de 1495, fechada en Complutum in Oretania (Alcald
de Henares). Habla 4 su amigo «de una carta escrita
hacta pocos dias, que creyo interceptada, y que contenia
la indicacidn de la posicién astronémica de la Hispa-
niola». Ahora bien, dicha posicién estd consignada en la
carta 152, que comienza con estas palabras: Pre letitia
prosilitsse. :

El noveno y el décimo libro de las cartas de Anghiera
presentan errores de fechas mucho més curiosos todavia,
La carta 168 es una mezcla de cosas sucedidasien 1496
y 1498; estd fechada en Octubre de 1496 y habla del
descubrimiento de Paria, cuya noticia no llegé 4 Espana
hasta que la trajeron los cinco navios enviados de Haiti,
en los tltimos dias de Diciembre de 1498. Con dos
.cartas se ha formado una sola.

De igual modo las cartas 181, 185 y 202, fecha-
das en Septiembre y Noviembre de 1497 y en Fe-
brero'de 1499 hablan de la llegada de navios portugue-
ses desde el cabo de Buena Esperanza & Calicut y de

los peligros que, por este suceso, amenazaban al co-
mercio italiano, (Damasceni et Alexandrini mercatores,
escribe Anghiera en la carta 181, que se cree del 1.° de
Septiembre de 1497, incommodum ingens sibi affuturum
ex Portugalensium commercio, olfaciunt. Portugalenses,
Alexandrinos et Damascenos mercatores ad medullas ex-
tenuant.) Las cartas 181, 185 y 202 no pueden corres-
ponder 4 las fechas indicadas, porque Vasco de Gama
no doblé el cabo de Buena Esperanza hasta el 20 de
Noviembre de 1497; llegé 4 Calicut el 18 de Mayo
de 1498, y de vuelta & Portugal el 19 de Julio de 1499,
La carta 181 anuncia, por consecuencia, acontecimientos
que se realizaron nueve meses después, y de los que pro-
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bablemente no se tavoe noticia en Espafia hasta cinco
meses mas tarde de la fecha supuesta en la carta 202.

Las Décadas ocednicas, cuyo estilo corrigid, sin exa-
minar el fondo, el célebre literato Antonio de Nebrija,
estdn igualmente llenas de estos errores de fechas (1).

En la carta de Anghiera al conde Juan Borromeo (14
de Mayo de 1493) es donde por primera vez se nombra
al Almirante: Post paucos inde dies rediit ab antipodibus
occidius (el solemne recibimiento de Colén en Barcelona
se verificé en un salén y no, como se ha dicho con fre-
cuencia, al aire libre, en los iltimos dias de Abril),
Christoforus quidam Colonus, vir Ligur, qui & meis Re-
gtbus ad hanc provinciam tria viz impetraverat navigia;
quia fabulosa, que dicebat, arbitrabantur (2).

Terminaré este Apéndice citando las cartas de 1498
que se refieren & Oristébal Colén (ArcurrmALAsSO,
Nowi orbis repertori); encuéntranse en las phginas 72,
73,74, 75, 76, 77, 81, 84, 85, 88, 89, 90, 92, 93, 96,
101, 102 y 116 de la edicién de Amsterdam de 1670,
(Compérese en la edicién de Aleald de Henares de 1530,
phginas 71, 81, 84, 89, 92, 95, 116, ete.)

Llama la atencion ver designado al Almirante en una
carta de Anghiera con la frase Christophorus quidam
Colonus, «porque es positivo que Anghiera le conocid,,

(1) Las Décadas indican la primera partida de Cristobal
Colén del puerto de Palos (una de las épocas mas memorables.
de la historia de los descubrimientos) circiter ad calendas,
Sept. 1492, en vez del 3 de Agosto.

(2) Opus Epist., nim. 130, Christophorus guidam Colonus!
La celebridad ya adquirida y la larga vida del mds popular de:
los prosistas griegos no leimpidi6 sufrir el nescio guis Plutar-
chuws de Aulo Gelio (NocT. ALT,, X1, 16).
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aun antes de la toma de Granada» (NAVARRETE, t. I,
pégina LXVIII).

El navegante que debia dar un Nunevo Mundo & Es-
pafia, & quien el gedmetra Toscanelli en 1474 y el Re
de Portugal en 1484 dirigian las cartas més halagienas,
pues el Rey hasta le llamaba su especial amigo, tenia el
gran defecto de ser pobre y estar mal vestido. Para los
marinos del puerto de Palos y para los caritativos mon-
jes del convento de la Rébida era, en 1491, un individuo
cque ninguna persona conoscia v, Estas son las palabras
del médico Garcia Hernéndez en el famoso proceso del

_fiscal del Rey contra Diego Colén (Navarrere, Colec-
cién diplomdtica, t. 11, pAg. HT8).




APENDICE IV.

LOS LIBROS CITADOS POR CRISTOBAL COLON.

Alleer lo que nos ha quedado escrito de mano de Co-
16n y lo que su hijo D. Fernando extrajo de sus manus-
critos, he fijado particular atencion en los autores que
cita el grande hombrey que pudieron inspirarle ideas fa-
vorables 4 sus esperanzas. He aqui, pues, una lista su-

cinta de estos autores, excluyendo las Santas Escrituras y

y los Padres de la Iglesia, en los que le hemos visto
singularmente versado: Aristételes (De Celo y Mirab-
ausc.), Julio César, Estrabén, Séneca, Plinio, Pto-
lomeo, Solino y Julio Capitolino (1), Alfragano (Alfer-

—

(1) Las citas de Tucidides, de Platin, Estacio, Hygin, Ju-
venco y Fortunato, pertenecen & D. Fernando Colén, hijo del
Almirante, como se advierte con toda claridad en la discusién
sobre la Atlantida y las islas Hespérides, que Cristébal Coldn
crey formaban parte de la India 4 causa de un pasaje mal in-
terpretado de Solino (Vida del Alm., c.9). La erudicién cldsica
de D. Fernando Colén, ¢ mas bien, su aficién & recoger li-
bros, demuéstralo la biblioteca que logré formar, biblioteca

.que Bossi atribuye erréneamente & Cristébal Colén y que to-
davia se conserva en Sevilla.
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gani), Avenruyz (Averrohés), el rabi Samuel de Ts-
rael (1), natural de Tis (cartas dirigidas por este judio
al jefe de la sinagoga de Marrnecos en el afio 1000,
traducidas por Fr. Alonso Boni-Hominis, Hispanor.
Ord. praedicat., 1438); Isidoro (Obispo de Sevilla), Beda,
Strabus (& quien Colén llama Strabo (2), ¥ 10 es otro
que el sabio abate de Reichenau, Walafriedo Strabo),
Scoto (sin duda Duns Scoto, porque Colén cita también
al escotista Francisco Mayronis, magister abstractionum,
doctor acutissimus), el abate Joaquin de Calabria, el
matemético Sacrobosco, el franciscano normando Nico-
las de Lyra, cuyas opiniones cosmoldgicas, segtn la re-
lacién del obispo Geeraldini, fueron con frecuencia con-
trarias 4 las de Coldn; el rey Alfonso el Sabio y los
sabios moros que el Rey empleaba como traductores; el
cardenal de Ailly (Pedro de Heliaco), Gerson (segura-
mente el canciller de la Universidad de Paris, Juan
Charlier de Gerson, el doctor christianissimus que tanto
contribuyd 4 hacer quemar & Juan Huss ¥ de guien Co-
l6n vié algunas obras unidas 4 las de Alliaco, y no el
astrénomo y comentador de Aristételes, Levi ben Ger-
son); el papa Pfo II (Eneas Silvio Piceolomini, autor
del tratado geogrifico Asie Europeque descriptio, y

(1) Colén le cita en el Libro de las Profacias , folio 13.

(2) Cristébal Colén le nombra en su carta 4 los Monareas,
fechada enlaisla de Haiti en 1498: San 1sidro, y Beda,y Strab,
v el Maestrodela Historia escoldstica, y San Ambrosio, y Scoto
y todos las sanos tedloges conciertan que el Paraiso terrenal ez
en el Oriente....» (Es la disertacién en que el Almirante pro-
cura probar que el Orinoco d el Guarapiche son los rios del Pa-

1a{50). Colon llama algunas veces Extrabon al célebre gedgrafo
de Amasia.

:
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cuyo cuadro de costumbres asiéticas crey6 recomocer
’.Cczlc'm en la costa de Veragua) (1); Regiomonta}m (Juan
Miiller: no le encuentro citado, pero parece czelrto que
€l Almirante calculaba conforme & las Efemérides que

"se publicaron con el nombre de Regiomontano hacia los

afios de 1475-1506); Toscanelli y, acaso por éste, al
viajero Nicolds de Conti. .
No menciono & Mandeyille y Marco Polo, porque 0-[
Sk : ; : ¥ 5
16n jamés los cita, y me sorprende el aserto de {_[ue]
navegante llevaba 4 bordo de su buque el manuserito de
eg B se
Mareo Polo (Wasmixerox Irvine, t. 1v, pig. 297),
porque todos estos nombres, entonces tan c_elebljes, de
i 1 / o
Zaitum , Catay, Quisay (Quinzay), Mango y Cipango
podia conocerlos por la carta de Toscanelli de 14:.7'4:\7911
b M 1 ] sabio Na-
la que alude & Marco Polo, sin nombrarle. E'k ab  Na-
varrete (t. 1, pAg. 13) es también de contraria opinion i
i - ‘ ’ .
la mia, y dice, sin presentar prueba, que Colén habia
leido el viaje de Marco Polo. Yo sigo dudaudolo.l
Cuando se recuerda la vida de Cristébal Colon, sus
viajes desde la edad de catorce afios & Levante, & Italia,
4 Guinea y 4 América, sorprende esta extensién de co-

(1) La viva imaginacién del Aimimn.tc le imc_e ver lo que su
mr:moria le recuerda de una lectura W'I:tl.'mda ymasac]u:t. «La ﬁczte‘
de que escribe Papa Pio, segun el sitio y sefias, se ha h:li. ':_zno,
mas no los caballos, pretales y frenos de oro; ni es maxanl a
porque alli las tierras de la costa de la mar no Tequieren, .jn :io
pescadores, ni yo me detuve, porque :11}dn'im aprisa.p le @ ds
Coldn & los Monarcas espafioles, escrita en Jam_arca e 7_' e
Julio de 1503 (NAVARRETE, t. I, pdgs. 299 y‘SOf..) El seflor
Bossi eree que el Almirante alude, no '1 la Drfs<‘r»?mé?b :l;4 Aafm,
de la que se publicé una segunda L‘,!l].ClUTl en Paris en lza 5 'sn:!o
4 la Cosmographia sew Iist. rerum ubique gestarum Looorwm=
gue deseriptio del papa Pio 1L
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nocimientos literarios en un hombre de mar del siglo xv.
En su carta 4 los Monarecas, escrita en Haiti en 1498,
cita, al hablar de mil contrariedades politicas, y en una

,
r

misma pigina, 4 Aristételes y Séneca; Averrhogs y al

filézofo Francisco de Mairones; y los cita, no por nom-
brarles y por vana ostentacion, sino por serle famil iares
sus opiniones y acudir 4 su imaginacién al correr de la
pluma, porque la indole del estilo y la incoherencia de
las ideas atestiguan la rapidez de la redaccidn.

Mucho menos dotado de erudicidn teologica Vespucei
que Colon, invoca & los poetas Dante y Petrarca; pero,
4 excepeion de algunas estrofas de la tragedia Medea de:
Séneca, en las que creyd ver el anuncio del descubri-
miento del Nuevo Mundo, y 4 excepeién también de al-
gunos malos versos castellanos que hay en el Libro de
las Profecias, y que temo sean ensayos poéticos de Cloldn,
éste nunca mostrose aficionado 4 las obras puramente li-
terarias. Habfa poesia, sin duda, en su vida y en sus
sentimientos mds intimos, como la hay en todos los
hombres famosos por sus grandes descubrimientos ¢ em-
presas aventureras, y prueba de ello son las cartas del
Almirante escritas en momentos de peligro, de grandes
dolores ¢ de justa indignacidn. Entonces el lenguaje se
ennoblece, y la imaginacién ardiente del viejo marino TE~
vélase en la enérgica pintura de su situacion.

En otra obra (Essai politigue sur U'ile de Cuba) hice
observar la elevacion de estilo y los instintos podticos de
Coldn; baste recordar aqui las cartas al Rey y 4 la Reina
del mes de Octubre de 1498 y de 7 de Julio de 1508, y
las quejas dirigidas en Noviembre de 1500 al ama del
Anfante D.2 Juana de la Torre, cuando le quitaban log
grillos & su llegada 4 Cadiz.
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f.a aficién 4 los libros y & la erudicién que encontra-
mos en el Almirante, en un siglo en que los libros im-
presos eran bastante raros, contagié, segtin parece, 4 los
que navegaban con él. Un documento curioso, conservado
en los archivos del Duque de Veragua, es elocuente
testimonio de ello. Diego Méndez acompafié al Almi-
rante en su cuarto y tltimo viaje, que fué el mas peli~
groso de todos. Habiase embarcado como escudero &
bordo de la carabela Saniiago de Palos, cargo que se
daba, segin las circunstancias, hasta & los monjes y &
los médicos, y distinguiése por la intrepidez con la cual,
en una canoa abierta, pasé 4 remo desde Jamaica & la
isla de Haiti, para procurar socorro & Colén. Su testa-
mento, hecho en Sevilla el 6 de Junio de 1936, no se pa-
rece & ningn documento de esta clase. En ¢l refiere
Méndez sus aventuras en América y sus conversaciones
con el gran Almirante, 4 quien con frecuencia ha salvado
la vida y que no le ha cumplido ninguna de las promesas
que le hiciera en los momentos de peligro ¢ cuando Co-
16n, enfermo de gota, veia préximo su fin.

Méndez, que nada peseia, termina, sin embargo, su
testamento instituyendo un mayorazgo, que consiste en
un mortero de méarmol, algunas escrituras encerradas
en una caja vieja de cedro, y nueve libros. « Ya dije, hijos
mios, que estos libros os dejo por mayorazgo.» 1Y qué li-
bros eran? Un ensayo sobre la venganza de la muerte de
Agamenén, Josephus, De bello Judaico, la Filosofia mo-
ral de Aristételes y cuatro Tratados de Erasmo de Ro-
terdam, cuyos rasgos satiricos no debian ser muy agra~
dables al clero de la Peninsula.

FIN DEL TOMO II Y ULTIMO.




